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que Teresa sintié de pronto palpitar su cora-
zén y exhalé un dolorose suspiro.

Mayrault se volvié y viéla palida y tem-
blorosa. Arrojé su paleta, y acercindose 4
ella asustado, murmurd: :

—Teresa ¢ qué tiene usted?

Ella no respondié limitdndose a designar
con el dedo la imagen reproducida en la tela.
El se sonrié, y bajando un tanto la cabeza:

—Si. Es usted. Yo no sé cémo me ha ocu-
rrido, no era tal mi propdsito. Pero cuando
he querido expresar la dulzura y la seduccién
de la juventud, su cara de usted se ha puesto
obstinadamente ante mis ojos. No he podido
substraerme 4 aquella deliciosa obsesion. La
encarnacién de la belleza espléndida y ilorida
tal como la concebia mi fantasia, era usted y
no podia ser nadie més. Yo hubiera sido in-
capaz de pintar otra cara, porque era la de
usted la ‘que se ofrecia.d mis ojos. ¢ Esta us-
ted contrariada. y quiere que la borre?' Si
usted me lo manda, me resignaré a ello...

¥ tendié la mano hacia [a cuchilla; ella le
detuvo, y ‘con voz emocionada:

—i Oh, no! ;Serfa lastima!

No se dijeron una palabra mas, y perma-
necieron uno al lado del otro, en el silencio
del taller, que el dia moribundo llenaba de
misterio, sentados, ¢l ‘fumando, ella sofiando.
Ya no pensaban como en los dias preceden-
tes, en ocultar la tela con objeto de que no la
viera Mels, Poco 4 poco la obscuridad llen6
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de sombras la espaciosa y alta pieza. Guar-
daban silencio, absortos en sus nuevos pen-
samientos. -Unos pascs conocidos en la habi-
tacion inmediata, una fos seca que anunciaba
4 Mels, les hicieron levantarse llenos de tur-
bacién. Y no tuvieron tiempo de reparar el
olvido, porque Mels entraba. Les vid en la
penumbra v les dijo alegremente:

—jHola! : Por qué no alumhrdis? Estais
4 obscuras... '

Volvié el conmutador eléctrico, y de re-
pente, el boceto de sus discipulos se le apa-
recio espléndide, radiante, en una atmoésfera
tuminesa que hacia vibrar los tonoz y chis-
pear la frescura. Inmévil, con la mirada fija,
las cejas fruncidas, como si por fantastico
prodigio se hallara frente 4 frente de su en-
suefio realizado, contemplaba el cuadro. Per-
manecié algunes minutos sin proferir pala-
bra, y luego meneando la cabeza, dijo len-
tamente :

—iSi, es esto! Es exactameénte 1a obra ima-
ginada por mi cerebro tal como os la expli-
qué... Me habéis comprendido... Pero hay
algo que retocar en la armonia de las medias
tintas y en las relaciones de los tonos... Este
encarnado, por ejemplo, es demasiado sélido
al lado de este azul demasiado vive... Y el
movimiento de este nifie’ carece de senci-
llez... :

En un instante, recobrd su autoridad. Y
fué haciendo la critica del trabajo de Teresa y




74 GEORGES OHNET .

Mayrault que estaban estupefactos, substitu-
yendo con las observaciones de su experiencia
los rasgos felices de su improvisacion. La.
obra le pertenecia; sin vacilar la hizo suya,
"y con egoista inconciencia, disponia de ella,

como de cosa propia. Terminé su leccién con

estas palabras:

—Os habéis anticipado en la ejecucién de
lo que yo buscaba. Estd muy bien. Nos apro-
vecharemos de vuestra preparacién y mafia-
na volveremos 4 ocuparnos en este trabajo.

Y los dos jévenes, con afectuosa deferencia,
felices por ver que su maestro volvia 4 reco-
brar su fe y su esperanza, se sometieron y
condescendieron 4 su voluntad. ¢ Qué impor-
taba 4 su amor propio que Mels pusiera la
~ mano en su obra? ; No era esto lo que ellos
deseaban? ; No fué para iluminar el criterio
del viejo artista por lo que se conjuraron y
realizaron su proyecto? ¢ Y qué molestia po-
dia causarles el buén resultado obtenido? Su
generoso y fraternal propésito tr:unfaba. De-
bian felicitarse por ello.

Y es lo que hicieron en la completa sinceri-
dad de su afecto. En cuanto 4 Mels, al cabo
de una semana, el boceto era su boceto. Hizo,
con mano experta, aunque algo pesada, al-
gunos retoques que no perjudicaron el con-
junto. Y con entera conciencia, mostraba su
proyecto 4 los amigos, 4 los colegas, y admi-

tia sin parpadear las felicitaciones que le di-

rigian,
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En este estado de cosas pensaba Teresa
mientras la hermosa condesa de Terrenoire se
sonrefa aun por su pérfida confidencia. La
joven sefiora miraba por €l rabillo del ojo
4 la senorita Aufridi. Por la palidez de su
semblante, adivinaba la angustia de su cora-
z6n, Y la mano temblorosa de la artista, po-
sandose en togues nerviosos sobre la cara que
reproducia en la tela, revelaba su agitacion.

— Asf, pues, ;no lee usted los periodices,
sefiorita Aufridi >—pregunté después de lar-
go silencio la sefiora de Terrenoire.

— Neo, con frecuencia, sefiora, lo confieso.
Me interesan bastante poco.

—Si hubiese leido ‘usted, por casualidad,
el Cascabel, estaria al corriente ya de lo que
sucede en las oficinas de Bellas Artes a pro-
pésito del concurso que tanto la preocupa...

No tuvo tiempo de terminar la.frase. Celia
Bazin, escoltada por un sucio é innoble perro

" barbudo, entraba en el estudio.

—Aqui esta la sefiorita Bazin que trae no-
ticias frescas.

Celia salud6 4 la joven sefiora y bes6 a Te-
resa, mientras que su perro, desvergonzada y
tranquilamente saltaba sobre el divian y se
sentaba encima de la manteleta de raso bor-
dado de la elegante condesa.

—i Anarco, quitate de ahi, feo vagabundo!
~grité Celia con un gesto de amenaza,

El barbudo, con los ojos que brillaban en-
tre sus enmarafiados pelos, lanzé un ladrido
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burlén y con un suspiro de felicidad se acos-
té6 en redondo, afirmando su resoluciéon de
teparar con un corto suefio el cansancio del
paseo.

—Déjele, sefiorita Bazin—dijo sonriendo la
condesa,—mi abrigo no peligra. Y ademas,
hay que acostumbrarse al reparto de los re-
volucionarios... Su perro es uno de ellos,
si no me engafio respecto 4 la significacion
del nombre que le ba puesto...

__Si, sefiora. Anarco es un libertario, ya
ve usted el caso que hace de mis mandatos...
Este monstruo, que recogi en medio de la ca-
lle, cuando unos muchachos se preparaban 4
extrangularle con una cuerda mientras los
mayores le maltrataban 4 garrotazos, tienc
los mas voluptuosos instintos, Sélo gusta de
las buenas tajadas y de camas blandas. Por
lo dem4s, tiene una inteligencia superior;
comprende todo lo que se le dice, pero sélo
hace lo que quiére. Es holgazan, vicioso, la-
drén, insolente é hipdcrita. Parece un hom-
bre... Pero delante de él, que nadie se atreva
4 tocarme con la punta de los dedos; si no
quiere sentir sus dientes en la piel. En esto
se distingue de la humanidad: jes fiel y agra-
decido! Tengo en mi casa su refrato pintado
por Mayrault; que es una obra musstra.

La sefiora de Terrenoire fruncié los labios.

—Qué afortunado es su perro, sefiorita!
No todos los que lo desean pueden obfcner
semejante favor. Mi cufiada, la marquesa de
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Valencourt, no ha podido decidir al joven
maestro.

—i Me dijo que le parecia demasiado feal—
exclamé Celisn

Asi que hubo lanzado la palabra, Celia se
arrepintié. La condesa y Teresa se ruboriza-
ron 4 un tiemno.

—iTiene usted una inanera :e arregiar las
cosas! exclamé la condesa levantindose 'y
hajando del estrado hacia el caballete que scs-
tenfa la tela en la que Teresa estaba traba-
jando todavia.

Dettavose detras de la artista, ¢xamind si-
lenciosamente el retrato, considerd su métito,
y después con un gesto de aprobacién:

—Por lo demdés, no puedo lamentarme,
puesto que la sefiorita Aufridi ha sido mis
complaciente, 6 menos timida y me ha hecho
un retrato muy notable...

—Si—dijo Celia, es un retrato afortunado,
Existe un destino para las obras literarias,
segin dijo el poeta... Pero también ‘o hay
para las obras artisticas, Ciertos libros, cier-
tos cuadros nacen bajo buena estrella... Salen
bien, en seguida, sin dificultad. Son siempre
los mejores... Su retrato, sefiora, pertenece 4
esta clase.

—Gracias al pintor., :

—Seamos justos; jel modelo ha contribui-
do en buena parte!

—Y diga usted, sefiora Aufridi ¢ no me ha
encontrado usted bastante guapa?
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" _;Oh! sefiora,—dijo Celia con impercep-
tible sonrisa,—si lo hubiese pensado, en todo
caso, ella no se lo habria dicho.

La condesa cambibé de conversacién y mi-
rando 4 la literata con aire malicioso:

__Estoy segura que viene usted cargada de
palpitantes noticias... ¢ Qué ocurre? ¢ Qué se
dice? Entérenos usted.

—Qcurren cosas que no son muy agrada-
bles, y se habla de resoluciones que no son
muy plausibles... El veredicto del concurso
para el Palacio ser4 aplazado para de aqui 4
ocho dias. :

—; Por qué esa dilaciéon?

—_Para tener tiempo de maniobrar,

—Maniobrar ; con qué objeto?

—{Ah! esto es lo que no se dice. Pero lo
que se deja sospechar es...

—: Qué? :

—Que es imposible no conceder €l premio
4 Mels. Y que toda una camarilla oficial no

" quiere que se le otorgue...

—: Qué tiene que hacer el mundo oficial en
este asunto?

__Motivos politicos. Mels es un reacciona-
rio recalcitrante. Estd en relacién con los
principes. '

— i Pretextos!

— Puede ser. Pero la prensa est4 en movi-
miento. Y hoy es el poder supremo, no lo
ignoran ustedes. El Cascabel esta mafiana
trata al ministro de Bellas Artes de polichi-
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nela tolosano y de payaso de Gascufia. Deja
comprender que la duquesa de B... ha tenido
4 la mesa, hace tres dias, 4 todos los jurados
del concurso, y que durante el banquete se
resolvid la eleccion de Mels. En fin, declara
que el boceto no es obra del viejo académico
que la ha firmado, sino de uno de los mas no-
tables pintores de la moderna escuela, disci-
pulo suyo. Y acaba preguntando si la opi-
nién publica permitird ese escandaloso tré-
fico y consagrara eternamente el triunfo de la
senilidad en el arte. El ministro, muy moles-
tado, ha pedido que el juicio se aplazara por
ocho dias.

—Ya ve usted, sefiorita Aufridi,—dijo ld
condesa—que estaba bien informada...
" —Es una infamia!

—Y no serd una sola.

— Pero, en qué situacién se encontrari
Mels ?

—1 Y Mayrault! _

—;Oh! En cuanto 4 Mayrault la cosa es
muy sencilla. Bastard con que se calle. Si
fuera hombre capaz de segar la hierba por de-

~ bajo los pies de su maestro, podria picocu-

parnos. Pero el leal y carifioso Mayrault
obrara sin rodeos. No es tan simple la cosa
en cuanto 4 Mels, por ser el que estd puesto
directamente en juego. jCuéntas dificultades
para él! {Y cuantas tristezas! Ah! [qué fea

es la humanidad y qué mal se arreglan las .~ 8

cosas de la vida! jHabria que encerrarse én
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una torre y no ver mds que el cielo y la pa-
gina en blanco donde uno escribe sus pen-
samientos! o '

Mientras Celia Bazin lanzaba este vltimo
apéstrofe se abrif la puerta y aparecio Te-
néran,

—;Ah! jAqui tenemos al filésofo! ¢ Qué
opina de todo esto?

El viejo literato se acercé 4 la wefiora de
Terrenoire 4 quien saludé con deferencia ad-
mirativa, di6 la mano 4 Teresa y a Celia, y
sin descomponerse: ;

—; Hablan ustedes, naturalmente, del asun-
to de Mels? ;Y bien! ;Qué es lo que les
sorprende ?

— 1 El exceso de maldad!

—: El exceso? ¢ Puede acaso haber 1aldad
excesiva? La maldad es sin condiciones, sin
réglas y sin limites. No conoce ni ¢l mas ni
el menos. jEs lo absoluto! Y precisamente
es la tinica cosa que sea asi. Se es mds 6 me-
nos embustero, mas 6 menos cobarde, mas 6
menos glotén, mas 6 menos hipécrita, mas 6
menos avaro. Cuando uno es malo lo es has-
ta el fondo, y segin las circunstancias, llega
4 ser capaz de todo. Se sorprenden ustedes
de las infamias que se preparan 4 Mels. Pues
bien, la cosa es muy natural y no podia ocu-
rrir de otro modo.

—iHola! {Ya tenemos planteada la para-
doja! Oigamos el desarrollo. '

—Celia, amiga mia, usted me asombra, Us-
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ted ama demasiado 4 las bestias para no des-
preciar profundamente 4 los hombres. ¢ Y se
hace la sorprendida porque se trata de bacer
pagar 4 un hombre célebre y rico su riqueza
y su celebridad? ¢ De dénde sale vsted hija
mia, con tanta ingenuidad & con tanta inex-
periencia? ; No se ha fijado usted aun en lo
que pasa & su alrededor? La envidia es la
ley del mundo. ¥ en nuestro pequefio mundo
literario y artistico, la consigna es la de cor-
tar las piernas 4 todos los audaces qiie se atre-
van a elevarse per encima del nivel cemin.
i La igualdad ante la mediania, esto «s lo que
conviene! Pero tu, poeta, que quieres liainar
la publica atencién con el esplendor de tus
rimas de oro, ti que has tenido la audacia de
crear una obra admirable, que se destaca So-
bre la masa gris de la produccién general;

U, novelista, que no te has contentado con el

curso vulgar de las publicaciones que relatan
los adulterios mundanos, que enumeran los
escaparates de las tiendas, y que describen
los salones en los que se habla de amor y se
toma el té 4 las cinco; td que has tenido la
pretension de hacer obra social, cxtudiando
los grandes problemas, que interesan al pro-
greso de la humanidad; tt, dramaturgo, que
no te satistaces con el limitado horizonte del
teatro rojo, que tienes horror 4 la obra inver-
tebrada, que has construido una comedia so-
lida, repleta de profundas ideas, llena de in-
teresantes peripecias que conmueven 4 la mul-
6
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titud y la exaltan durante doscientas noches;

¢, pintor 6 escultor, ‘que has sonado una
obra que rompe con la tradicion y apotta una
nota y una forma nuevas, que todo cuan-
to se expone 4 tu lado parece rancio y viejo,
tii que has renovado el arte bebiendo en su
manantial que es la invencion cterna: ilg-
norais que todos vesotros sois unos grandes
culpables? Nadie tiene ‘el derecho de ser ori-
ginal, ni poderoso, ni genial, sin exponerse
4 servir de blanco y 4 ser lapidado por todo
lo que es vulgar, mediocre y bajo. iLa glo
ia es un crimen, la fortuna es un crimen, el
genio es un crimen! Asi lo decreta la envis
dia, y asi lo confirma la maldad humana!
Mels es rico, ilustre, dichoso... pues se em-
pefian en envenenarle y en saheritle, ; Hay
nada mas corriente? €asi me atreveria & de-
cir que reside en las costumbrés. Y ecuando
nuestro amigo es victima de la mas inicua
maquinacién, de la mds soez intriga, dé la
m4s degradante perfidia, encuentro la expli-
cacibn muy sencilla. Cosas de los hombres
/No es cierto ?

Hubo un momento de silencio. La diatriba
social lanzada por Ténéran habia ocasionado
un ligero malestar 4 los oyentes. Acababa de
precisar, con singular energia, lo que cstaba

en la conciencia de todos. Con algunas frases 3

habia sintetizado la truhanerfa ambiente. Te-
ntania alli, bajo sus ojos, palpitante y asque-

rosa. La figura de Mels, en medio de aquellas
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fealdades morales se ergufa mdas alta y mas
pura.” Desaparecfan sus defectos y solo sub-
sistian sus cualidades nobles y dignas. Pa-
recta que Ténéran hubiese redimido 4. su
amigo de las pequefias faltas que tuviera y
qué no quedaba de Mels méas que lo bello y
lo grande. Fué un verdadero consuélo.

— Esto levanta el espiritu,—observo Celia.
Pero de que la truhaneria sea' la ley de la hu-
manidad no hay que deducir que sus victi-
mas ‘sean menos dignas de ser compadecidas.
Esto no es mas que una explicacion, pero no
es una solucién. Hay que ver lo que puede
hacerse y tratar de sacar el partido més préac-
tico de la situacién. Empecemos por la ca-
beza. ¢ Qué hara el ministro? '

—Lo que querran las secciones.

Y qué querran las secciones?

.—1Ah! aqui estd el embrollo. Ante todo
hay. un deseo general de mantener la paz,
para que no se turbe la tranquilidad ni las
costumbres de los funcionarios. Bien sentado
esto, empiezan 4 manifestarse las preferencias
de unos y otros. Y aqui empieza la anarquia.
[.os unos son reaccionarios, los otros revolu-
cionarios. Los viejos se declaran 4 favor de la
escuela clasica, los jovenes por la faccién
intransigente. Por un lado la Academia; en-
frente la descendencia de Manet. ¢ Ven uste-
des en esto la posibilidad de tn acuerdo ¥y
que la paz tenga probalidades de reinar? To-
do s¢ ‘lleva 4 sangre y - fuego. Los feacciona=
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rios reclaman la observancia de los preceden-
tes. Los revolucionarios responden pidiendo
la cabeza de los miembros del Instituto y la
abolicién del concurso de Roma. Asi es que
el ministro, en vista de tantas incoherencias,
se escuda, atribulado, en los jefes de seccion,
y estos, ciegos y sordos, en sus expedientes.
Y el gobierno, que teme una interpelacion en
la Cdmara, esta'dispuesto 4 todas las ccnce-
siones y 4 todas las debilidades con tal de
que no le atormenten. De ahi el abandono
de Mels y las ademas bochornosas capitula-
ciones que han previsto ustedes. Las cosas
estin en este punto. En cuanto 4 lo que suce-
dera es asunto aparte. Y me propongo des-
arrollarlo mafiana en mi diario. Ya que en
las oficinas se teme el ruido, nos van 4 oir
los sordos. ;Yo sélo me encargo de vociferar
por ciento!

[a seiiora de Terrenoire entrd en una habi-
tacién inmediata al taller, y se desnudé rapi-
damente de su traje de ceremonia. Pocos ins-
tantes. después volvié 4 aparecer vestida con
un elegante traje tailleur: que modelaba per-
fectamente su delicado talle.

—No sé lo que nuestro ilustre amigo puede
temer 6 esperar con certeza,—dijo 4 Teresa.
_ Yo me he limitado 4. tracrle las noticias
recogidas ‘entre mis ‘intimas relaciones. Mi
objeto no era otro que el de. serles atil. Sien
algo puedo servirles, no olvide usted gue es-
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toy completamente a sus o6rdenes y a las de
Mels. ¢ Cudndo nos volveremos & ver?

-——No corre prisa. Por algunos dias puedo
trabajar en el traje. ; Quiere usted que la
escriba, cuando sea necesario que reanudemos
las sesiones ?

—Conformes. Hasta la wvista, querida, Y
ustedes, sefiorita Bazin y sefior Ténéran, ya
saben cudnto celebré la ocasién de haberles
ViSto.

Sonrid, y con gracioso continente atravesd
la puerta del taller acompafiada por Teresa.
Apenas hubo desaparecido:

—; Qué calamidad!—dijo Celia.—j Aqui la
tiene usted, 4 esa hermosa reina de los salo-
nes, en la plenitud de su belleza, bajo la que
oculta su ferocidad y su disimulacién! Re-
pare qué bien la ha representado Teresa con
su cabecita de vibora, de ojos brillantes, v
erguida en su flexible y largo cuello... 3Ah-!
{Cémo la ha comprendidol...

—Pero s qué ha hecho esa encantadora mu-
jer >—pregunté Ténéran con indulgente son-
risa, ;

— Casi nada! Odia 4 Teresa.,.

—: Por qué?

—i Por culpa de Mayrault!

—: Y qué tiene que ver Mayrault con esto?

—iNada! De esto rabia la hermosa con-
desa.

—a2Se ha encaprichado acaso por nuestro
discipulo?
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—_Usted lo ha dicho.

- Qué tontas son las mujeres!

i Gracias!

__Ahora comprendo por que la hermosa da-
ma queria que el joven maestro pintara su
retrato.

' _¥a sabe usted por que

V' ese esttipido ha rehusado el encargo:..

_ 1Y lo demas!

—;Tanto dird usted!

Sy [asta ahora no empieza 4 comprender ?
Es curioso! {Qué dificil le es hoy coordindr
las ideas! :

i Ah! Es que las complicaciones pasiona-
les ofrecen tan poco interc¢s para mi, que las
descuido de buen grado.

; Si? Pues, sin embargo, son las mas im-
pnrtantés de la vida...

_ s Por lo que descomponen la armonia v
la conducta ?

—Naturalmente.

_ Fntonces estamos de acuerdo. ¢ Asi es
que esa boba odia 4 Teresa por haberle hecho
esta obra maestra que Mayrault no quiso
-hacer ?

_ Precisamente. Y ademds hay otra cosa.

o QuéR?

_ No me es licito decirselo.

g Ordinariamente no gasta usted tantos
eseripulos! Es usted célebre en lo de sacar
los pies del plato...
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— Hay casos en los-que no me sucede nun-
ca... Silencio! Aqui estd Tetesa. .

La joven entraba con un telegrama en la
mano,

_Mels acaba de avisarme que no comerd
en casa esta noche... Me dice que le envie su
frac al casino... Hace al menos dos meses
que no habia ocurrido... Por mi. parte, me
gusta que se quede con sus amigos... -Ast se
distraerd. Las soledad no le conviene cuando
estd inquicto...

—: Y ta, Teresa, que vas a hacer? ¢ Te vie-
nes 4 comer conmigo? _

—No, gracias. Tode estd dispuesto aqui...

Entretanto se quité el delantal.

— 5 Vas & salir? ’

—_Sf, voy 4 ver 4 Mayrault. Tal vez sepa
noticias exactas. Y ademas, tengo- necesidad
de hablar con él.

__Pues bierd, te espero. Te acompahar¢
hasta su casa...

—Te lo agradezco.
Y salid del estudio. Ténéran, plantado de-
lante del retrato de la sefiora Terrenoire, pa-
2 . * 3
recia sumergido en un estudio profundo de
la obra de Teresa. Lid un cigarrillo, lo encen-
di6, exhalé varias bocanadas, y dijo:
—Es verdaderamente curioso! Esta mu-

_chacha ha hecho una completa evolucién. Ya

no esta bajo la absoluta influencia de Mels...
Ahora pinta como Mayrault... (Cémo le ha
cervido el trabajar 4 su lado!... El talento de
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las mujeres, salvo muy raras excepciones, €s-
{4 hecho para la asimilacién... Estudie usted
4 Jorge Sand... Pueden distinguirse, en. su
carrera literaria, las sucesivas modificaciones
de su estilo, y la diversidad de sus tenden-
cias, segtin los hombres a cuyo lado vivio...
Fijese en Teresa... Ha abandonado los arti-
ficios de Mels... La combinacién de los tonos,
la sabia superposicién de las luces, todo el
arte un Si s no es rebuscado del maestro ha
sido olvidado. Y hallamos en cambio el toque
franco de Mayrault, la fluidez de sus gTises,
y la transparencia de sus fondos... jAh! Te-
resa, si hubiese usted inventado esas formulas,
seria una artista admirable... Y no es mas
que tina aprovechadisima discipulal...

—; Entonces, para usted, este hermoso re-
trato es pura imitacion ?

—Ha sido visto 4 través de Mayrault...

__Pues oiga, Ténéran, digamelo usted 4
mi, pues en ello no hay inconveniente nin-
guno, pero no se le ocurra decirselo 4 nadie,
ni siquiera 4 Mels... Y mucho menos 4 Te-
resa.

Ténéran- hubiera interrogado de buena ga-
na 4 Celia. Pero Teresa volvia con el sombre-
ro puesto, y se marcharon juntos.

En su taller de la calle Lamarck, en la
cumbre de la colina de Montmartre, May-
raul, después de terminar su trabajo, se habia
tendido en un cémodo divdn y fumaba fan-
taseando. Una tela de tres metros de altura
por cinco de ancho ocupaba toda la pared del
fondo de la vasta pieza. Era la hermosa com-
posicién El arte moderno, que le habia en-
cargado el Estado para ser reproducida por
la fabrica de los Gobelinos. Mayrault habia
agrupado los maestros confemporaneos con
gusto espiritual y delicado: pintores, musi-
cos, escultores, poetas; y habia puesto por
fondo 4 aquella fraternal reunién el hermoso
jardin de su casa, con el panorama de Paris
en ultimo término. La impresién era plécida,
poética, luminosa y simpatica.

L.a mirada, sorprendida de pronto por el
realismo manifiesto de los trajes y los acce-




